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Tower Crane MAZ“ R

2 www.zurawiewiezowe.pl
Grue a four

Turmdrehkran
220 H

60,0m —|>
2700 kg

11 x 414 m

Hubhdhen: siehe Tabellen
Hoisting heights
Hauteur sous crochet

124 m —

Turm 200 HC
tower / le mat
max. 54,2 m

-
i
—
L
—
]
o
=
—
L~
—
=
I
<\
B
<

Turm 290 HC
tower / le mat
max. 62,6 m

7,8m

Turm 280 HC
tower / le mat Mafstab: 1 : 480
max. 69,0 m scale/ echelle
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©) T " _ 1T ® 1\°
31,7 m
7800 kg

Hubhohe, Radius

Hoisting height, Radius
Havuteur sous crochet, Rayon

mit Turm
with tower 290 Hc
avec le mat
25m 25m
zuziiglich LrE) ‘
Turmsticke / -]
plus tower E © |
sections / &l e
plus éléments S Vé = j
de mat e
0 m 15,9 23,5 m 12,3 17,0 m 12,3 16,9
1 20,1 27,6 16,5 212 16,5 211
2 242 31,7 20,6 2513 20,6 25,2
3 28,3 359 248 29,5 248 29.4
4 32,5 40,0 28,9 33,6 28,9 33,5
5 36,6 442 33,0 3T 33,0 37,6
6 40,8 48,3 b 7 419 37,2 41,8
7 449 52,4 413 46,0 41,3 45,9
8 49,0 56,6 455 50,2 455 50,1
9 53,2 60,7 496 54,3 49 6" 542"
10 Bra 64,9 53,8 58,4 - -
1 61.5° 69,0 579" 62,6" - -
Innenkurvenradius 18,0m 1256m 12,0m
Interior curve radius
Rayon de courbe intérieur

* Fihrungsstiick nach Montage ablassen. / Lower guide section after erection. / Baissez la cage 1éiescopi<1ue aprés le montage.
Weitere Hubhthen sowie Klettern im Gebaude auf Anfrage‘ / Further hoist heights and climbing in the building on request. /

Hauteurs sous crochet plus élevées et hissage dans le batiment sur demande.

220 HC MAZUR
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Ausludun? und Tragfdhigkeit

Radius and capacity

Portée et charge
Auslegerlange
Length of jib
Longueur de
fleche max. kg | m/kg

» - 220124,0(26,0(28,00 31,7 | 340/ 36,7 | 40,0 433 | 46,0 (483 | 52,0 550 | 58,0 (60,0
[ r /kg

60,0 (r=614)| g&0>*® | 8000| 8000| 7500(6890( 5970 | 5500| 5020 | 4530 | 4110 | 3810 [3se0| 3260 | 3030 | 2830 [2700
550 (r=56.4)| fand'* | 9610| 8720 7970{7320] 6350 |5850| 5350 | 4830 | 43e0 | 4070 [3830| 34s0 | a2s0
483 (r=49,7)| $#02>* |10000| 9260{8470|7790| 6760 |6230| 5700 | 5150 | 4680 | 4350 [ 4100
433 (r=447)| 22289 |10000f 9830|8990(8280] 7190 [ 6640 | 6080 | s490 | 5000
36,7 (r=38,1)| $&02*° [10000{10000{9380|8640] 7510 | 6930 6350
31,7 (r=33,1)| §g0> [10000]10000| 9740 | 8970
Tragfahigk. kg 10000

7800
c - b R ; | I
e NRL] ([ T
8000 | k =~ ™ L
i
*2‘2:"%_5
600 || | | e |
‘ %3%
%
4000 I ‘ . |
2000 .
0 | ‘
Ausl. /Rad./Port. m 220 3,7 36,7

2 @ [ ]
Hoist gear Gear kg m/min
Geschwindigkeiten [ T

s d Meécanisme de levage Rapport
peedas 34,0/30,0 kKW 1 10000 1,2/120
Vitesses WIW 240 RX 067 5600 25,0
Elmag, WSB
nubhﬁheh%‘gtmrl(‘ll Lagen) 5 3000 5,2/52,0
: oisting height (4 layers)
i 0.8 l._;’(%?,-, 2 x 5,0 kW Hauteur sous crochet (4 couches) i 1950
tr./min 3 1500 B7/870
400 174,0
oS 45,0 kW
r = WIW 260 JX 412 1 10000 1,3/18,0
12,0/40,0/80,0 m/min | 4,8 kW Elmag, WSB
,L Hubhthe 181,0 m (6 Lagen)
Hoisting height (6 layers) 2 4200 3,1/47,0
Hauteur sous crochet (6 couches)
T 25,0 m/min 2x7,5kW 3 2200 55/82,0
— 65&5%: X 1 10000 1,7/26,0
| 4 1126,
AnschluBwerte Kranoberteil Hubwerk \gmag \R’éB e
Power requirement, Upper part Hoist gear Hubhohe 181,0 m (6 Lagen)
Puissance requise, partie supérieure Meécanisme de levage Hoisting heigﬁt (6 layers 2 4200 4.3/65.0
34kW 45kW B5kw Hauteur sous crochet (6 couches)
kW
Sh069,01 15600 3 2200 7.7/116,0
kVA 550 68,0 880
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Kolli=Liste st aqe

s Upper part of crane
Kranoberteil il . L (m) B (m) H (m) kg
s, Anz Drehbihne kpl. . O T A
tem Oty - z 200 HC 6,10 2,80 2,70 8100
Aap. Qta Slewing plattorm cpl. m I:[ £ :
1 1 Ensembie mat cabine cpl I — e 200 HC 619 2,60 2,70 8100
20 1 Turmspitze
Tower head section ﬂ' ] = 7,66 1.62 1,77 1750
Porte-fleche L B
3 1 Gegenausleger-Endstlick .
Counter-jib end section f = E:‘ 7,63 2.40 0,73 1750
Pointa de contre-fléche =t #
4 1 Gegenausleger-Zwischenstick
Intermediate counter-jib section E S | j 3,48 1,72 0,73 904
- Elément interm. de contre-flache L Y
5 1 Gegenausleger-Anlenkstick =
Counter-jib heel section P ¢ 8 B84 1,74 0,73 1420
Pied da contre-fléche - -
6 1 Auslegar-Anlenkstick A T
Jib heel section ﬂ (5) 12,00 1,84 1.9 2210
_ i Pied de fléche L | 5 8 ma - o= [
71 Auslager-Zwischenstiick 531 1,63 1.84 520
1 Intermediate jib section m E} 6,98 1,63 1.84 750
3 Elgment interm. da fléche e 11,97 1,63 1,86 1610
B 1 Ausleger-Kopfstiick =
Jib head section 'ﬁ g‘ 2,20 1,84 1.86 280
. Pointe de floche L A
9 1 Laufkatze
Trolley ﬁ E&‘JE 1,88 1,83 1,07 375
Chariot '
0 1 Hubwerkseinheit
Holst gear unit @ @EI 412 2.40 1,66 4790
- Treuil de levage Sy p— -
Tower
Torm i
B ] Turmstick 5
200 HC 4,14 2,30 2,30 2080
11 Tower section ‘@ @ ’
Elément damat 290HC 414 2,30 2.30 2260
12 1 Turmstick lang
Long tower section m. .IE ggg ng 12,42 2,30 230 5500
Elément de mét long [ 8]

18 Grundturmstick .
M HE ]:c 200HC 8,85 2,30 2,30 4085
Base tower sectlon = ' ' .
W&t de base N L li () 280 HC 8,85 (12,42) 2,30(2,30) 2,30 (2,30) 4380 (7550)
Climbing equipment
Klettereinrichtung & escopge
LaE. i it z 200HC 839 2,80 2,50 4070
Gulide section cpl. % g:[ 290 HC 8,39 2,80 2,50 4070
Cage télescopique cpl,
5 1 Hydraulikanlage, Stitz- und Klettertraverse 200 HE 200 148 1.00 800

$ 1
Hydraulic unit, supporting and climbing cross members = !
Systéme hydraulique avec traverses d'appul et de telescopage 290 HC 2.30 Hi0 1,9 L

Unterwagen ™

B 2 Fahrachemel mit Antrieb .
o 2 200 HC 1,48 0,84 0,87 1080
gzgf;“rﬂ‘(?t:ﬂih e E;:l ﬂ:{ 200 HC 1,63 (1,46) 0.92 (0,84) 0,95 (0,87) 1450 (1080)
w2 Fahrschemel ohne Antrieb
Tai 3 200 HC 1,15 0,60 0.87 800
ot e Ejr 290 HC 137(115)  0,62(0,80) 0,95 (0,87) 1255 (800)
A Tmgnonn g Gl T 200HC 8,10 0,82 0,74 1350
Suppart arm lang N TR ]H: 290 HC 9.10(11,95)  0,80(0.82) 0,80 (0,80) 1850 (2200)
Langeron long 8
= Teaghan i e—>D 1T 200HC 4.41 062 0,71 615
st L A 290HC 445585  0.77(065) 0.77 (0.7 800 (1035)
200 2+2 Randirager = = ﬁ Tx 200 HC 548-546 011-017 0,16-0,38 118-454
Border support i L‘ T 2890 HC 546-540 0,11 -018 0,16-0,38 175-525
Traverse ey 8 (752-7.46/  (0,1-0,17) (0.1~0,38) (366-912)
I g‘u‘g;gf"’:m e BT  200HC 423 047 0.25 275
oo kol PO i & Ha 290 HC 4,14 (6,55) 0,18(0.22) 0,25 (0,25) 320(600)
22 1 Unterwagen-Turmstilck [ 200 HC 373 252 252 1950
Undercarriage tower section @_ Q : . .
ybrgbpciivesd | H 290 HC 3,73(6,70) 2,62 (2,53) 252 (2,53) 2250 (3800)
23 1 Kiste mit Kleinteilen 200 HE
Crate with small parts 200 HC 2,00 1,00 1,00 2000

Caisse gontenant des asseccoires

*( Angaben In Klammern gelten fiir 8 m-Unterwagen. / The data In brackets are valide for an undercarriage of 8 m. / Les donnees techniques indiguees entre parenthases sont
valables pour U chassis de 8 m,

Datenblatt Nr. 121 P- 2782 FEM (Section 1) Krangruppe A 3 » 05.90 Konstruktionsanderungen vorbehalten!
Data sheet Subject to alterations!
Feuille de caractéristiques Sous réserves de modifications!
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Nehmen Sie Kontakt auf mit

Contact

Mettez-vous en rapport avec

LIEBHERR-WERK BIBERACH GMBH, Postfach 1663, D-7950 Bibe
Telefon (07351) 41-0, Telex 71802, Telefax (07351) 41225




